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JMHTBOKYJIbTYPHBIN TUITAK YKPAUHIA
B ITIPOU3BEJEHUSX O. 0. KOBBLISHCKOU

Canxm-IlemepbOypeckuii 2ocyoapcmeentvlil yHugepcumen,
2. Canxm-Ilemepbype, Poccus

AnHotanusi. B craree ananusupyrorcs nponsseseHus ykpaunckoi nucarensHuis O. H0. Koobl-
nsHCKOH (1863-1942) B KyIbTypOIOTHIECKOM acmleKTe. B meHTpe Hamero BHUMAaHUS JICKUT JTHHTBHACTHU-
YECKUH U JIMTEpaTypOBEIUCCKUI aHAIN3 MOHOJIOTHYECKUX BBICKAa3bIBAHHH JIMTEPATypPHBIX TEPOEB 00 yKpa-
MHIaX, B PE3YJIbTATE YETO HaM YAAJIOCh BBIIBUTH MHOTOTPAHHOE NPEICTaBICHUE O JMHIBOKYJIbTYPHOM
THIaXXE YKPaWHIA, KOTOPBI OTpaswmicsd B TBOPUECTBE MUCATENHHUIBI. CIOXKETHI B BHIOPAHHBIX I aHa-
JM3a MPOM3BEACHHUSIX CBOMMHU KOPHAMH YXOIAT I'TyOOKO B MCTOPHIO, KYJIbTYPY U Tpaaulnu ByKOBUHBI
(coBp. YepHoBeukast 00i1.), TI€ HCIOKOH BEKOB COCEACTBYIOT M TaPMOHHYHO COCYIIECTBYIOT pa3HBIC
HallMOHAJILHOCTH — YKPaWHIbI, OJISIKH, HEMIIbI, PyMBIHBI, MOJIJIaBaHe, Ibirane. TakuM o0pas3om, B XoJe
HAalllero aHaji3a MOHOJIOTOB JIMTEPATypHBIX IepOEB YAAIOCh BBIIBHTH OOIINME THIIOJOTMYECKUE YEPThI
TUIaXKa YKpauHIa, KOTOPBIH B mpousBeaeHUIX KoOBUISHCKOI HafenseTcss Kak OTpUIATeIbHBIMU Xapak-
TEPUCTUKAMHU, HAIIPUMEP, «XaMCTBOY, IIOTPOIIAITHUYECTBOY, «IPE3PEHHE K MOJISIKaM», TaK M MOJIOKH-
TEJNBHBIMU — «COUYMHHUTEIBCTBO MECEH», «CKIIOHHOCTh K TBOPUECTBY», IIO3TUYECKUN CKIIaa yMa» U T. IL.,
YTO SIBJISIETCS] OTPa)KEHHUEM OOIIEero CTEPEOTUIIHOTO 00pa3a YKpanHIa B COZHAHUU XKHUTEJIeH MHOTOHAIIU-
OHAJBHOTO pernoHa BykoBHHEI, mcTOpHUECKOi obmactu coBpeMeHHO# FOro-3amamHoit Yikpauns! u Py-
MBIHHUH, paHee BXOAUBINEH B cocTaB ABcTpo-BeHrpuu. Pe3ynpraThl JaHHOTO HCCIEIOBAHHS HWILTIOCTPHU-
pYIOTCS IIUTaTaMH W3 pedd TepoeB npomsBeneHU KoOBIISTHCKON, Ha OCHOBAaHMM KOTOPBIX IETAIOTCS
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKHE 3aKIFOUEHHS O «IIOPTPETE» YKpauHIIA KaK THIIOJOTMYEeCKOro odpasa, KOTo-
PBIi peanu3yeTcs B SI3bIKE B BUJIE XapaKTEPHU3YIOINX €ro MeTadop, SIUTETOB U MPOYnX GHUTYp PEUH.

KaroueBble ciioBa: yKpauHcKuii si3blK, YKPAUHCKAS AUMepamypd, JUH2E0KYIbMYPOIOUsl, MeK-
cmonoeus, bykosuna, O. IO. Kobwiianckas
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Abstract. This article analyzes the works of the Ukrainian writer O. Yu. Kobylyanskaya (1863—1942)
from the point of view of the culturological aspect. The object of our attention is the linguistic and literary
analysis of monologues of literary characters about Ukrainians, as a result of which we managed to identi-
fy a general and multifaceted idea of the linguoculturological type of a Ukrainian, which was reflected
in the work of the writer. The plots in the works selected for analysis are deeply rooted in the history, culture
and traditions of Bukovina, where from time immemorial different nationalities coexist and harmoniously
coexist — Ukrainians, Poles, Germans, Romanians, Moldavians, Gypsies, etc. Thus, in the course of our
analysis of the monologues of literary heroes, we were able to identify common typological features of the
type of Ukrainian, which in the works of Kobylyanskaya is endowed with both negative characteristics,
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for example, “rudeness”, “begging”, “contempt for the Poles”, and positive ones — “songwriting”, “ten-
dency to creativity”, “poetic mindset”, etc., which is a reflection of the general stereotypical image of a
Ukrainian in the minds of the inhabitants of the multinational region of Bukovina, the historical region of

modern Southwestern Ukraine, formerly part of Austria-Hungary. The results of this study are illustrated
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by quotations from the speech of the heroes of Kobylyanskaya’s works, on the basis of which linguocul-
turological conclusions are made about the “portrait” of a Ukrainian as a typological image, which is real-
ized in the language in the form of metaphors, epithets and other figures of speech characterizing him.

Keywords: Ukrainian language, Ukrainian literature, linguoculturology, textology, Bukovina,
O. Yu. Kobylyanskaya

Beenenne. OqauM n3 HauOoJee akTyalbHBIX HAIPABICHUI COBPEMEHHOTO S3bIKO3HAHUS
SIBJIIETCS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOT s, B YACTHOCTH, €€ aCIleKT, KOTOPBIH HaXOJUTCS Ha IOTPaHNYbe
JMHIBUCTUKU U JINTEPATypOBeleHHUs. BBIBICHUIO HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOIO THUIIaXKa Ha OC-
HOBaHUM aHAIHM3a TEKCTOB XYJO0KECTBEHHOH JINTEPATyphl MOCBSIIEHO HEMAaJO padOT POCCHIA-
ckux yueHsix [1], [2], [11], [12]. 1 3TO BOOJHE MOHATHO, MOCKOIBKY UMEHHO B XYI0XKECTBEH-
HOM IIPOM3BEEHUH, KaK HU B OJHOM CJIOBAape WU Cyry0o JIMHTBUCTHYECKOM Marepuae, oTpa-
JKaeTcsl He TOJNBKO HAIlMOHAJIBHBIM KOJOPUT HapoJia C €ro CHUCTEMOM LEHHOCTEH, HO OH ellle
BOCCTaHABIIMBAETCS B Cpe3e OMpeeNIeHHON 3MOoXU. Tako# MOIX0j TEOpeTHYeCcKH pa3paboTaH
CPaBHMTEIBHO HelaBHO [3], [4] U npuMeHsieTCs K TIO00HOMY pony MccienoBanuii. bomee Toro,
peub JUTEpaTYPHBIX T'epOeB MpeCcTaBisieT co00l HencueprnaeMblii MaTepral Ui aHallu3a cre-
IUQUKH S3bIKA TOH WM MHOW BIOXH, 3THUYECKHX OOpa30BaHUI M Pa3IMUHBIX COLMATBHBIX
rpymnn [10]. Henp paboTel — MpeacTaBUTh JTMHTBOKYJILTYPOJOTHUECKHA THIIAX YKpPawHIA OT-
JIEJIBHO B3SITOrO pernoHa — ByKOBHHBI — B IEPUOJ €O BTOPOW NoJ0BUHBI XIX BIIOTH 1O TpETU
XX B. Ha Marepuaine npousseaeanii O. FO. KoObUIIHCKOM — KIIacCHKa YKPAMHCKOH JINTEPATYPHI
[51, [6], [7], [8], [9].

AKTYyaJIbHOCTh HccJeqyeMol npo0Jembl. [IpuunHbl akTyanu3alud UHTEpeca K JIMHT-
BOKYJIBTYpPOJIOTHH O0YCIIOBJIEHBI TEM, YTO PAMKaX COBPEMEHHOM III00AM3aIlK Pa3HbIE STHOCHI
CTAJIKUBAIOTCA APYT C APYTOM HaMHOI'O Yalle, YeM B IIPOILIOM, U UCCIIEIOBAHUS B3aUMOCBSI3Ei
MEXIY SI3bIKOM M KyJbTYpPOH Ha AMAaXPOHHYECKOM YPOBHE MOMOTAIOT JydYIIEe MOHSTH Iy
JPYyroro Hapojia W TeM CaMbIM U30ekKaTh MEeKHAITMOHABHBIX 1 MEXKYJIbTYPHBIX HEJIOTIOHUMa-
Huii [10, c. 95].

Matepuaja 1 MeTOABI MccaeJ0BAaHNUA. B TMHIBOKYIBTYPOIOTHH BaKHYIO POJIb ChITPalid
uccnenosanus B. M. Kapacuka u O. A. JIMUTpHeBOl, KOTOPBIE MO/ IUHTBOKYJIBTYPHBIM THIIAKOM
MOHMMAIOT y3HaBaeMble 00pa3bl MPeCTABUTENICH ONpENeIeHHOW KyJIbTYphl, YbsS COBOKYIHOCTh
M COCTaBJISIET KYJBTYpPy TOTO WJIM MHOTO 3THOHAIMOHAIBHOTO obriectsa [4, ¢. 8]. Konuenius
«(JTMHTBOKYJIETYPHBIN THIIQX» BKITIOYAET B Ce0S «THITUPYEMOCThY U HAIMUUe npoToTHna [4, c. 23],
crepeotunHocTh [12, c. 160], pernpe3eHTHPYEMOCTh IIEHHOCTHBIX OPHUEHTHPOB U MX BIMSHHE
Ha €0 CTaHOBJICHHUE [2, C. 6], HICTOPUIECKYIO H3MEHUNUBOCTH [3, ¢. 47], y3HaBaemocTs [1, c. 152],
JUATHOCTHYECKYI0 3HaUYUMOCTh [11, c. 227], TpeXCTOpOHHIOIO COfepkKaTeIbHOCTh (0Opa3Hasi,
MIOHATUIHAS U IIeHHOCTHast cropoHa) [10, ¢. 93]. Jlist Hariero aHanu3a ObLIM BHIOpPAHBI TAKKUE TIPO-
m3Beaenus O. 0. KoOwsusacKoH, Kak «llapiBaa» (1895), «Inei» (1903), «Uepes xmagky» (1911),
«Hazyctpiu momi» (1917), «Bosumxa» (1923) u «Anocton yepHi» (1926).

Pe3yabTaThl nccieqoBaHuA M UX o0cyxkneHue. Llenp Hatlero nccienoBanus, pe3ynbTa-
TBI KOTOPOTO 0030PHO MPEACTABICHBI B HACTOSIIECH CTaThe, 3aKII0YaeTCsl B ONMMCAHUHU OLIEHOY-
HOW COCTaBIISIONIEH JIMHTBOKYJIBTYPHOTO THIIaXKa «yKpawmHEI» Ha MaTepuaje MpON3BEACHHUN
YKpPauHCKON MHCATENBHUIBI, B YaCTHOCTH, KaK OH BUIUTCS B CTEPEOTHUITHOM MBIIIJIEHUH Kak
JIPYTHX HapOJIOB, TaK U CaMUX OYKOBHHIIEB B cpe3e dmoxu Hadana XX B. LleHHOCTHBIE XapakTe-
PHUCTHKH JIMHTBOKYJIBTYPHOTO THITaXKa «yKPaWHEID ONpPEeIeHbl Ha OCHOBE aHAIN3a CaMbIX I10-
Ka3aTeJIbHBIX OLIEHOYHBIX CYKIEHUN repoeB IPOU3BEICHNIN YKPaMHCKON MUCATEIbHULIBI.

Tsopuectro O. FO. KoObUISTHCKOI CBSI3aHO C UCTOPHEH U KYIbTYpoil byKoBUHBL, r1e H3naBHa
COBMECTHO MPOKUBAIM TIPEJICTABUTENN Pa3HBIX HALMOHAJIBHOCTEW: YKpPAWHIIBI, MOJSKH, HEMIIBI,
PYMBIHBI, MOJIIaBaHE, €BpeH, IbiraHe. Kak cleicTBrHe TaKoro COCEACTBA U KYJIbTYPOJIOTHIECKOTO
MHPOBO33PEHYECKOTO B3aMMOINPOHMUKHOBEHHSI B CO3HAaHWM OyKOBHHIIEB CKJIQ/IBIBAcTCs 0OIIee
npeacTaBiIeHre 00 yKpauHIaxX Ia3aMH APYTUX 3THOCOB, PABHO KaK M BOCHPUSTHE YKpaHMHLAMHU
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BykoBuHbl camux cebs. Takum 00pa3oM, MbI MOMYYMIM KapTHHY XapaKTEPHBIX HAIIMOHAJIBHBIX
[IEHHOCTEH, N3 KOTOPBIX (popMHpyeTCs 3TOT cTepeoTHIl. Jlanee mprBereM OCHOBHBIE U3 HHX.

Ykpauney xax neobpazosannwiii uenosex, nonpowaitka, npocmonaiodun. B nosectu
«BoBumnxa» ¢ 06pa3oM yKparHIIa Jalle BCero CBSA3BIBAIOT HEOOPA30BAaHHOTO YETIOBEKA TN Opo-
JSITY, TIOTIPOIIANKY (YKp. orcebpax). Jlekcema xam yNOMUHAETCS 34€Ch TPHXKIBL, a dceOpax uMe-
eT axX BoceMb pukcanuii. OTMETHM, YTO B XyJOKECTBEHHOM TeKkcTe KoOBUITHCKON CIIOBOM Xam
HA3bIBaeTCA «YEJIOBEK M3 HIBIIHX CIIOEB OOIIECTBa», HEXKEIH «TpyOblil 4eIoBeK», Kak B pyc-
ckoM [13]: Ta my, my, 'anny, my Opabury, wo 5K yxooumo y Xamy, 207108y cxusie... A it kozauxorw
Haszusaro, ii poouui cmapyi. Tu «noasKy», modxcews bazauxy e3amu, mu He npocmuii xam. [6, c. 13].

Ecimn B moBectnn «BoBumxa» 0OCYXIArOT YKpPaWHIIEB B OILEHKE MOJSKOB, TO B POMaHE
«ATOCTON YepHi», Tlie TJIABHBIMHU I'epOSIMH SBISIOTCS YKPaWHIBI, IEpe]] HAMH pucyeTcs Ooee
MOJTHAS KapTHHA HAIlMOHAJIHHOTO JMHTBOKYIBTYPHOTO THUTIAXKA. Y Ke B CAMOM Ha3BaHWHU ITPOU3-
BEJICHUS 3aKJIIOYCHO, YTO YKPAWHIIBI B JAHHOM TPOM3BEJCHUH Yallle BCETO MPEICTAaBICHBI KaKk
«uepHb» obmmectBa (13 dukcarmmii). [lox «aepHBIO» B pOMaHe TOJpa3yMeBaeTcs «Hapo 0e3 riry-
OWMHBI», KOTOPBIA BCE XK€ MMEET TOTEHIMANl CTaTh 3aBEPIICHHBIM dTHHYECKUM 00pa3oBaHHEM
CO CBOCGH CHCTEMOH JYXOBHBIX [IEHHOCTEH, YeJI0OBEYECKOI TyXOBHOCTHIO U TBOPUECTBOM, T. €. —
YKpawHIbl ByKOBHHBI.

YnotpebiieHne clioBa npocmoioouH TEPOEM pOMaHa — CBSIICHHUKOM OTLIOM 3axapheM —
TOXKE TPUBJIEKAET K ceOe BHUMAHUE: ...aJle HAWl NPOCMOMO0 NOKU WO € we auuie mamepian,
3 5IK020 NoGuHeH gumeopumucs Hapoo [6, c. 53]. [lon cnoBoM npocmoo0 (PyccK. «IpOCTOIO-
IVH») OH UMEET B BHUIY MECTHBIX YKPAaWHIICB, U3 KOTOPHIX OH IBITAETCS COTBOPUTH OCOOBIH
HapOJ, BCENSS B HUX JTYXOBHOCTh M MPOCBEMIas. B 1aHHOM MpOW3BeIeHNH BCTPEYaeM U COOU-
paTenbHOE CYUIECTBUTEIIBHOE Xamcmeo: bo s npo3eas ii 4opHoo xmaporo MO€Ei xamu, Cmpumyio,
5K MOJACY, 8I0 MPYHKIG | 6UCIYNAI0 NPOMU (anbuusoi max 38. «nancbkocmuy. Bona xoue moro
Xamy «Cnamwumuy, 0OKa3youu, wo ma «NaHCbKICMby — ye 00KA3 GUUOCU KYIbIYPU NPOMuU
YKpaincokoeo «xamcmeay [6, c. 168]. B 1aHHOM OTpBIBKE TEKCTa MBI BUJIUM, KaK IMPOTHUBOIIO-
CTaBJISIETCS TIOJBCKAs «TTAHCKOCTHY» YKPAMHCKOMY «XaMCTBY».

OO0 yKpamHCKOM SI3bIKE TIEPCOHAXK MOJIBCKOTO MPOUCXOMKICHUS TAKKE BBIPAKAETCS BECh-
Ma HenecTHo. HeynMBUTENBHO, YTO AJIS HEro 3TO A3BIK «XaMOB», WJIH, KaK 3/1€Ch — XJI0NCbKA
MO8a, OT YKP. XJIOn — «KPECThSHWH, XOIION, HE 00pa30BaHHBINY: ...000podicsi Pubyi necke
VRIMHEHHs1 He 3aumamu y dimeli 3a6a2amo 4acy Ha GUEYEHHS XTONCbKOL MO8U, wo Xiba Ha Oy-
Oyye 0Jist NOPO3YMIHHSA 3 CyHcOOI Modxce im npudamucs [6, c. 108], T. €. HE CTOUT yUUTH A3BIK
XOJIOTIOB, €CJIH TOJBKO YTOOBI JIOTOBOPUTHCSI C IIPUCITYTOH.

Ykpauney xax 6e30omuptii. Jlanubiii THNIK OBLUT CO3/1aH TI0 HCTOPHUYECKUM MPUYWHAM:
korna KoOpursiHCKasi mucana poMaH «ATIOCTON YepHI», TEPPUTOPHS COBPEMEHHOUH Y KpaWHBI
MIpUHAJUIekKaNa pa3HbIM cTpaHaM: ABcTpo-Benrpun u Poccuiickoit umnepun. Y yKpauHIIEB Kak
OynaTo He OBUIO JToMa, CBOEH pPONHOW CTpaHbL. B 3TOM pomaHe OTell TIaBHOTO Teposi B 3TOM
CMBICTIe 00pa3HO CpaBHUBAET YKpauHIEB HAa bykoBuHe ¢ nukuMu muenamu 0e3 maceku: He cyou
max cmpo2o, Cumy, mMu we 6e3 nacixku, sk mi Ouxi 60xconu. Axou mu il edxce maau, mo meogic
cnosHau O yci cgoi cycninbHi (yHKYil 6e3 NOMIUHUKIE, K [HW, | NepemeopuIucs, ou y noeHy
Hayiro [6, c. 160].

Ykpauney xax nenmaii. JlanHasi xapakTepuCcTUKa pacKkpbiBaeTcs B noBectu «LlapiBHay.
YrotpebieHue CloBa JieHs Yallle BCETO CBA3aHO HE C HEeXEJTaHHUEM TPYIHUTHCS, a CKopee — ¢ 0e3-
pasnureM YKpauHIeB K (akTy UX dKCILTyaTaluy MoJisikaMu. Tak, riiaBHas reporHs (yKpanHKa)
CUHTAET, YTO TOJISIKU SKCIUTYaTUPYIOT YKPAUHIIEB, TaK KaK YKPAWHIII — 3TO «COHHAsI, JICHUBasI
Y BBITOJTHAS CHJIa», TIPHUBBIKIIAS TEPIETh U HECTIOCOOHAS COMPOTHUBIATHCS, 00pa3HO CpaBHUBAS
ee MPH 3TOM C 3aKITI0UEHHBIM, TPUBBIKIINM K OKOBaM: Mu — conHa, niHuea, 8u2iona cuid, wo 00
MepniHb 36UKIA, MO8 8'83eHb 00 0K08, OOHAK, NOOPA3HEHA pa3 00 KpPoei I 86edeHa 8 3axeam,
3M0MUMb MUPAHCLKY PYKY pa3 Hasaecieou [8, ¢. 104]. B Toi e MOBECTH HCIOIB3YETCS JaKe
BBIPOKEHHE «YKPAWHCKas JICHb» B TOM K€ 3HAUEHUH — «HETNPOTUBIIEHHE U MOKOPHOCTHY: VX,
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KA JfC NiHb, npasousa ykpaincvka! — Bu ne 3naeme, — 00i38a1acs 5 8 11020 000POHI, — AKULL BIiH
orcummam ymomaernuu! [8, c. 132].

Henasucmp ykpaunuee Kk nonakam. B npoussenennsax KoOBUISHCKOH MOMSKA U yKpa-
WHIIBI BCET/Ia MPEACTAIOT KaK Bparu, 4To OTpakaeT odliee HalMOHAJIbHOE MOJIOKeHHe Ha 3a-
nmagHo Ykpamue ¢ konmna XIX B. mo mepsoii Tpetn XX B. Tak, B moBectn «llapiBHa» riaBHas
TEPOMHS XOPOIIO OOBSICHSIET MPUINHY HEHABUCTH YKPAWHIEB K MOJSAKaM — 3TO (haKT IKCILTya-
TalUH MOJSKAMU YKPauHLEB: Hexail ymuckaroms HAC NOJAKU 00 CKOHY, Hexall GUOYMYIOMb Ha HAC
naauu i 3ax00u, KOMpi, wonpasod, WKoosamo Ham bazamo, NIOMUHAIOMb He 0OHO JICUMMSL, djle
KO Hayiro Hac 3amepmu — ye He soacmucs im nikoau! [8, c. 104].

Ykpauney xax nosm, evroarouguiica aemop necen. JlaHHbIe XapaKTEPUCTHUKU YIIOMSIHY-
THI B ToBecTH «Yepe3 Kimaaky» W B poMaHe «ATOCTON 4epHi». YKpawHeI Tia3aMu APYTHUX
HapoJOB IpeJCTaeT Kak Nod3T: Hacmpoioe eac noemuuno? — Yacom nacmpoioe. Ane s Hikoau
He nuwty gipuiie. — A He gipro! Taxi, sik 6u, mycsamo nucamu gipwii. Bu yucmuii ykpaineys [9, c. 129].
B Texcte HEOMHOKPAaTHO YHOMHUHAETCS TakKe, YTO Y YKpauHIEB KpacuBble necHu: Hauwii npe-
2apHi YKPAiHCOKI NICHI, MOGJI5I8, NOBUHHI NI3HABAMU He auuie Hawi modu, aie i wyoci [9, c. 209].
Henp3s He BCIOMHUTH U (PparMeHT, TJie YKPauHCKUN yunuTenb PriOka mpoOysxaaeT Mro00Bb Je-
Tell K SI3bIKYy CBOMM KPACHBBIM IEHHEM: ...8iH 6Mi8 C8O€I0 WUPOIO 0COO0I0 | 2apHUM CHiBOM
30y0xcyeamu 106086 dimell 00 MOBU, KO 2080PUIA IX Mamu, nonpu Mogy ix bamoka... [6, c. 108].

BbiBoabl. Pe3ynbraThl HcciaenoBaHUs MOKa3alH, YTO SIAPO IIEHHOCTHOTO TOJIS JIMHTBO-
KyJIBTYPHOTO TUIaXKA «yKpanHeny B npousBeneHusx O. 0. KoObsHCKOI ckilaapBaeTcs B 0c-
HOBHOM M3 OTPHIIATEIHHBIX XapaKTepHCTUK. Halre mccienoBanne BBIABHIIO TaKWE OLICHOYHBIC
Ka4yecTBa, KaK XaM, MOIpoIlaiika, YepHb, HU3bI, JIEHTSH (B 3HAYEHUN TIOKOPHBIN, HE CONPOTUBIIS-
FOIIHIACS), Bpar MOJISIKOB, O€37I0MHBIN (KaK He MMEIOIINI CBOSH POAHOMN CTpaHbl). BMecTe ¢ Tem
yKpauHell IpeJICTaeT U Kak Mo3T, OJYEPKUBACTCS €r0 CKIOHHOCTh K MY3bIKE, MI033UH, MEeCeH-
HOMY TBOPYECTBY, HUCKYCCTBY, UTO B COBOKYITHOCTH OTPa)KaeT cpe3 UCTOPUUECKOTO CTEPEOTHUII-
HOTO TIPENICTaBICHUs 00 YKpauHIlax nepuoja konna XIX — cepenuasr XX B.
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